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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-008150 vom 23.09.2021

Jahre

AR

81

Ludwigsburg, 23.09.2021
Seite 1 von 1

50

4 Absender | Expoditeur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROQICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Bsférderung unteriegl trotz einer ge-
genteiligesn Abmachung den Bestimmungen
des Qbareinkommens lber den
Befbrderungsvertrag intarn.
StraRengiterverkehr (CMR).

im

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant toute
clause contraire, & la Convenlion relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

MODUGNO
Itallen
28.09.2021

Ort/ Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemnahmae / Lisu st dale de la prise en charge d¢ ta

7 Nachfolgender Frachtfbhrer / Transporteurs s

uccessifs

marchandise
Ontf Lisy REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland

Datum / Date  23.09.2021

Zolt/ Temps

& Beigefiigte Dokumente / Documens annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Réserves et observations des transporteurs

van

gPos. 10 Zalchan/Nr. 14 AnzshiderlM 42 At der 4 3 Bezsichnung des Gules 44 Cewicht. kg 1§ Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Vemackura Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1  117584-5-6-7-8-9.70 7 COLLI Getriebeteile 2.601 7,82
Summe: 7,00 COLL 2.601,00
Tolal:
16~ gen des Absend 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibargdngen
bis km

18 Frachtzahiungsanwsisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféinger

21 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signatura et timbre du transperteur

19, Amtliches Kennizeichen Nuzlastint | yolisténdig und in dusserfich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzibergang 27 Gut 240081 s0ermpiangen am Datum/ Dale

Réception das marchandiseff V¢
FINOVA SCHWEITZER GmbH & Co. mk

2 23 K" . b, Modugno (BA)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwligsburg mé‘ﬂ@&ﬁcﬂﬂw G
-

Unterschrift und empel

l} éngers
Signature et timbre de destinataire ¢+

u R" ce\;uto C

rcepya-a
priTisetva——
walita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 7141) 24 51-0

Tetefax (0 7141) 24 51-22

TrerTred

Geschafisfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schwd@T 1 LI CEORIMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedilion.de

Konto: Q501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 9501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



